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RADETS AFG@RELSE 2012/371/FUSP
af 10. juli 2012

om @ndring af afgerelse 2010/656/FUSP om forlengelse af de restriktive foranstaltninger over for
Cote d’Ivoire

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Union,
seerlig artikel 29, og

ud fra folgende betragtninger:

1

@)

G)

Den 29. oktober 2010 vedtog Radet
2010/656/FUSP om forlengelse af de
foranstaltninger over for Cote d'Ivoire (!).

afgarelse
restriktive

Den 26. april 2012 vedtog De Forenede Nationers
Sikkerhedsrdd resolution 2045 (2012), der forlengede
de restriktive foranstaltninger over for Coéte dIvoire
indtil den 30. april 2012, og som @ndrede de restriktive
foranstaltninger vedrerende vaben.

Afgorelse 2010/656/FUSP ber derfor andres i overens-
stemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

Afgorelse 2010/656/FUSP andres sdledes:

1)
2)

()

Artikel 1, stk. 2, udgar.

Artikel 2 affattes sdledes:

»Artikel 2

Artikel 1 finder ikke anvendelse pa:

a) leverancer, som udelukkende er bestemt til stotte eller
brug for De Forenede Nationers indsats i Cote d'Ivoire
(UNOCI) og de franske styrker, der stotter den

b) folgende efter forhandsorientering af den komité, der
er nedsat i henhold til punkt 14 i UNSCR 1572 (2004)
(i det folgende benavnt »Sanktionskomitéenc):

i) levering af militeerudstyr, der ikke er bestemt til at
drabe, men som udelukkende er til humaniter brug
eller beskyttelsesbrug, herunder sddant udstyr, der er
bestemt til Unionens, FN’s, Den Afrikanske Unions og
Det @konomiske Fellesskab af Vestafrikanske Staters
(Ecowas) krisestyringsoperationer

ii) leverancer, der midlertidigt udferes til Cote d'Ivoire til
styrkerne fra en stat, der i overensstemmelse med
folkeretten udelukkende og direkte gér i aktion med

EUT L 285 af 30.10.2010, s. 28.

henblik pd at lette evakueringen af sine egne stats-
borgere og de personer, som den har konsulert
ansvar for i Cote d'Ivoire

iii) levering af militerudstyr knyttet til retshdndhavelse,
der ikke er bestemt til at draebe, men som skal give
Cote d'Ivoires sikkerhedsstyrker mulighed for kun at
anvende passende og rimelig magt til opretholdelse af
den offentlige ro og orden

levering af beskyttelsesbekleedning, herunder skudsikre
veste og militerhjelme, der midlertidigt udferes til Cote
d'Ivoire udelukkende til personlig brug for personel fra
FN, Unionen eller dens medlemsstater, representanter for
medierne, humaniteert hjelpepersonale, ulandsfrivillige og
tilknyttet personale

levering til Cote d'Ivoires sikkerhedsstyrker af vdben og
andet dertil knyttet dedbringende udstyr, der udeluk-
kende er bestemt til stotte for eller anvendelse i reform-
processen i sikkerhedssektoren i Cote d’Ivoire, og som pd
forhand er godkendt af Sanktionskomitéen

levering af udstyr, der ikke er bestemt til at draebe, men
som kan anvendes til intern undertrykkelse, og som
udelukkende skal give Cote dlIvoires sikkerhedsstyrker
mulighed for kun at anvende passende og rimelig magt
til opretholdelse af den offentlige ro og orden

levering til Cote d'Ivoires sikkerhedsstyrker af udstyr, der
kan anvendes til intern undertrykkelse, og som udeluk-
kende er bestemt til stotte for eller anvendelse i reform-
processen i sikkerhedssektoren i Cote d’Ivoire.«

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft dagen for offentliggerelsen i Den
Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. juli 2012.

Pa Rddets vegne
V. SHIARLY
Formand



	Rådets afgørelse 2012/371/FUSP af 10. juli 2012 om ændring af afgørelse 2010/656/FUSP om forlængelse af de restriktive foranstaltninger over for Côte d'Ivoire

